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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Reglamentu (ES) Nr. 1286/2014! neprofesionaliesiems investuotojams suteikiama galimybé
geriau suprasti ir palyginti mazmeniniy investiciniy produkty paketus ir draudimo principu
pagristus investicinius produktus (toliau — MIPP ir DIP) ir priimti geriau pagristus
investicinius sprendimus. MIPP ir DIP apima (ta¢iau tuo neapsiriboja) kolektyvinio
investavimo ] perleidziamuosius vertybinius popierius subjektus (KIPVPS) ir mazmeninius
alternatyvaus investavimo fondus (AIF).

Kad biity pasiekti iSsikelti tikslai, Reglamentu (ES) Nr. 1286/2014 reikalaujama, kad MIPP ir
DIP teikéjai laikytysi vienody informacijos apie produktus atskleidimo reikalavimy ir pateikty
neprofesionaliesiems investuotojams pagrindinés informacijos dokumentg (toliau — PID) apie
kiekvieng siilomg MIPP ir DIP. Atskleidziama informacija turéty sudaryti salygas
neprofesionaliesiems investuotojams geriau suprasti konkreciy MIPP ir DIP ekonominj
pobiidj bei rizikg ir juos palyginti. Didesnis skaidrumas ir suderinimas taip pat naudingi
finansiniy paslaugy vidaus rinkai, nes sudaromos vienodos salygos MIPP ir DIP ir platinimo
kanalams.

Reglamentu (ES) Nr. 1286/2014 nustatyta pagrindinés informacijos dokumento (PID) forma
ir turinys. Juo taip pat suteikiami jgaliojimai Europos prieziiiros institucijoms (EPI), t.y.
Europos bankininkystés institucijai, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai ir
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (jsteigtoms atitinkamai reglamentais (ES)
Nr. 1093/2010%, 1094/2010° ir 1095/2010%), bendrai parengti techninius reguliavimo
standartus (TRS), kuriuose nurodomas PID pateikimas ir turinys, jo standartinis formatas,
rizikos ir grazos pateikimo ir iSlaidy apskaiCiavimo metodika, informacijos, esancios
pagrindinés informacijos dokumente, perziiiros salygos ir minimalus daznumas ir PID
pateikimo neprofesionaliesiems investuotojams salygos. Techniniai reguliavimo standartai
nustatyti Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/653°.

Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 32 straipsnyje nustatyta pereinamojo laikotarpio priemoné,
pagal kurig valdymo jmonés, investicinés bendrovés ir asmenys, konsultuojantys KIPVPS ir

! 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél
mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir
DIP) pagrindinés informacijos dokumenty (OL L 352, 2014 129, p. 1).

2 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo
isteigiama Europos prieziliros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies keiciamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 12).

3 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo

isteigiama Europos prieziliros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies

kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331,

2010 12 15, p. 48).

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo

jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies

keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL

L 331,2010 12 15, p. 84).

2017 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/653, kuriuo Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo

principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty papildomas

techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su pagrindinés informacijos dokumenty pateikimu,
turiniu, perzitira ir patikslinimu ir reikalavimo pateikti tokius dokumentus jvykdymo sglygomis (OL

L 100,2017 4 12).
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ne KIPVPS investiciniy vienety klausimais arba S$iuos vienetus parduodantys, laikinai
atleidziami nuo reikalavimo neprofesionaliesiems investuotojams pateikti PID. Siuo metu $i
priemon¢ taikoma iki 2021 m. gruodzio 31 d. (toliau — pereinamojo laikotarpio priemong¢).

Prie Sio reglamento pridedami Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/653 pakeitimai.
Atsizvelgiant | laikg, kurio reikia tiems Deleguotojo reglamento (ES) 2017/653 pakeitimams
jgyvendinti ir teisiniam netikrumui sumazinti, Siuo reglamentu pereinamojo laikotarpio
priemonés taikymas pratesiamas iki 2022 m. birzelio 30 d.

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/653 pakeitimai grindziami 2021 m. vasario 3 d. EPI
bendrai pateiktais TRS projektais. TRS projektai apima:

. naujas tinkamy veiklos rezultaty scenarijy apskaiciavimo metodikas ir patikslintg
scenarijy pateikimg, siekiant uztikrinti, kad neprofesionalieji investuotojai neturéty
netinkamy lukesciy dél galimos grazos;

J patikslintus suminius i$laidy rodiklius ir informacijos apie MIPP ir DIP iSlaidas
turinio ir pateikimo pokycius, kad neprofesionalieji investuotojai galéty geriau
suprasti jvairiy rasiy iSlaidy struktirg ir kad MIPP ir DIP klausimais
konsultuojantiems ar $iuos produktus parduodantiems asmenims biity lengviau
naudotis §ia informacija;

o pakeista sandoriy iSlaidy apskai¢iavimo metodika, siekiant spresti praktines
problemas, iSkilusias taikant galiojancias taisykles, ir klausimus, susijusius su jy
taikymu tam tikry rasiy investicijoms;

o pakeistas MIPP ir DIP, kuriais sifilomos jvairios investavimo galimybés, taisykles,
siekiant paaiskinti informacijg apie poveikj i§laidoms.

TRS projektuose taip pat iSdéstytos nuostatos, susijusios su informacija apie ankstesnés
veiklos rezultatus, skirta tam tikry rasiy KIPVPS, mazmeniniams AIF ir draudimo principu
pagristiems investiciniams produktams.

Prie §io reglamento taip pat pridedami Direktyvos 2009/65/EB® pakeitimai, siekiant, kad nuo
2022 m. liepos 1d. investuotojai negauty dviejy ikisutartiniy informacijos atskleidimo
dokumenty, susijusiy su tuo paciu KIPVPS (t.y. PID ir pagrindinés informacijos
investuotojams pagal tg direktyva).

Priémus §; pasiilymg, Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 valdymo jmonéms, investicinéms
bendrovéms ir asmenims, konsultuojantiems KIPVPS ir ne KIPVPS investiciniy vienety
klausimais arba Siuos vienetus parduodantiems, bus taikomas nuo 2022 m. liepos 1 d., kad
sutapty su Direktyvos 2009/65/EB ir Deleguotojo reglamento (ES) 2017/653 pakeitimy
taikymu.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Direktyvos 2009/65/EB 78-82 ir 94 straipsniuose reikalaujama, kad investicinés bendrovés ir
KIPVPS valdymo jmonés parengty pagrinding informacija investuotojams. Valstybés narés
gali nuspresti taikyti tas pacias taisykles ne KIPVPS fondams.

Pagrindiné informacija investuotojams teikiama tam, kad investuotojai turéty , pagristai
galéti suvokti jiems siiilomo investicinio produkto pobudj bei susijusiq rizikq ir priimti
informacija pagristus investicinius sprendimus. “ Pagrindiné informacija investuotojams — tai
trumpas standartinis dokumentas (du puslapiai arba trys puslapiai struktiirizuotiems KIPVPS),

6 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés

akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).
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kuriame informacija pateikiama nurodyta seka, kad bty lengviau palyginti skirtingus
KIPVPS. Informacija pateikiama netechnine kalba, kad ja suprasty neprofesionalieji
investuotojai. Pagrindiné informacija investuotojams turéty buti atskiras dokumentas:
pagrindiniai jo elementai investuotojams turéty biiti suprantami nenurodant kity dokumenty ir
jis turéty deréti su atitinkamomis KIPVPS prospekto dalimis. Jis grindziamas bendru
reikalavimu, kad atskleidziama informacija biity teisinga, aiski ir neklaidinanti.

Be KIPVPS identifikavimo ir glausto jo investiciniy tiksly ir investavimo politikos aprasymo,
pagrindiné informacija investuotojams apima:

o skirsnj apie iSlaidas ir mokescius standartine informacijos apie mokescius, jskaitant
atitinkamus jsp€jimus, pateikimo ir paaiSkinimo forma, kad investuotojai biity
tinkamai informuojami apie mokescius, kuriuos turés sumokéti, ir apie jy dydj, kaip i
fondg investuoto kapitalo sumos dalj;

J skirsnj apie rizikq ir graza, kuriame pateikiamos iSsamios produkto rizikos ir grazos
profilio pateikimo taisyklés, naudojant sintetinj rodiklj, kurj papildo apraSomieji
paties rodiklio ir rizikos, kurios jis neapima, paaiskinimai. Pagrindingje informacijoje
investuotojams gali biiti pateikiama kryzminé nuoroda j KIPVPS prospekta, kuriame
atskleidziama i§samesné informacija apie susijusig rizika;

J skirsnj apie veiklos rezultatus, kuriame pateikiami ankstesnés veiklos rezultatai arba
atitinkamais atvejais — biisimi veiklos rezultaty scenarijai.

Pagrindiné informacija investuotojams tapo MIPP ir DIP sistemos informacijos atskleidimo
etalonu. Rengiant Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 nuostatas dél informacijos atskleidimo
daug remtasi Direktyvos 2009/65/EB nuostatomis. Remiantis pagrindinés informacijos
investuotojams modeliu, PID yra standartizuota informacijos suvestiné, kurioje paprastai,
suprantamai ir palyginamai pateikiamos pagrindinés konkretaus MIPP ir DIP ypatybés
(jskaitant iSlaidas ir galima rizikg bei graza). Reglamente (ES) Nr. 1286/2014 taip pat
nustatytos iSsamios taisyklés, kada ir kaip MIPP ir DIP teikéjai ir MIPP ir DIP parduodantys
arba jy klausimais konsultuojantys asmenys neprofesionaliesiems investuotojams turi pateikti
PID.

Apskritai Reglamentu (ES) Nr. 1286/2014 neprofesionaliesiems investuotojams siekiama
suteikti potencialiy priemoniy, kad jie galéty priimti geresnius investicinius sprendimus ir
atsisakyti neoptimaliy arba netinkamai parduodamy produkty, taip padedant atkurti
pasitikeéjimg finansy sistema. Palyginti su pagrindinés informacijos investuotojams
nuostatomis, PID taisyklés samoningai parengtos taip, kad biity lengviau palyginti daug
jvairesnius mazmeninius investicinius produktus, ijskaitant (bet ne tik) KIPVPS ir
mazmeninius ne KIPVPS, investavimu pagrjstus draudimo produktus, iSvestines finansines
priemones ir struktiirizuotus produktus bei kitus draudimo principu pagristy ir investiciniy
produkty paketus.

FunkciSkai panaSiy ir tarpusavyje pakeiciamy MIPP ir DIP informacijos atskleidimo
standartai didina skaidrumg ir palyginamumg ir kartu mazina painiavg dél konkretiems
sektoriams budingy savoky naudojimo. Tai padeda neprofesionaliesiems investuotojams
suprasti perkamus produktus ir jais pasitiketi, taip pat uzkerta kelig reglamentavimo arbitrazui
ir skatina reglamentavimo nuosekluma, o tai savo ruoztu turéty palengvinti prieziiira, mazinti
iSlaidas ir skatinti kainy konkurencijg. Tikslinis standartizavimas MIPP ir DIP sistemoje néra
universalaus sprendimo principas — MIPP ir DIP skirstomi j keturias kategorijas ir atitinkamai
pritaikomi informacijos atskleidimo reikalavimai. Viena kategorija skirta produktams, kurie
linijiniu biidu seka pagrinding investicija, — tai dauguma KIPVPS, mazmeniniy AIF ir su
investiciniais vienetais susiety draudimo produkty. Kartu PID uZztikrinamas vienodas,
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nepriklausomai nuo kategorijos, pagrindinés informacijos pateikimas, jei MIPP ir DIP yra
pakankamai panasiis, kad tai biity galima padaryti.

2014 m. pereinamojo laikotarpio priemonés, skirtos KIPVPS ir ne KIPVPS, priémimas buvo
pagrjstas tuo, kad nuo pagrindinés informacijos investuotojams dokumento taikymo pradzios
(2011 m. liepos 1 d.) pra¢jo palyginti nedaug laiko. Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 35
konstatuojamojoje dalyje teisékiiros institucijos nurodé, kad bity ,,proporcinga tokiems
KIPVPS nustatyti penkeriy mety pereinamqji laikotarpi” ir kad , pasibaigus tam
pereinamajam laikotarpiui ir jo nepratesus, KIPVPS turéty biti pradétas taikyti Sis
reglamentas.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/11567 pereinamojo laikotarpio
priemones galiojimas pratestas iki 2021 m. gruodzio 31 d., su iSlyga (14 konstatuojamoji
dalis), kad ,,visos susijusios institucijos ir prieZiiiros institucijos turéty stengtis veikti kuo
greiciau, kad buty sudarytos sqlygos nustoti taikyti tq pereinamojo laikotarpio isimtj “.

Siekdamos $io tikslo EPI bendrai priémé techninius reguliavimo standartus, kuriais i§ dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/653, ir juos pateiké 2021 m. vasario 3 d.
Apibendrinant techniniai reguliavimo standartai yra susije su toliau nurodytais punktais.

Veiklos rezultaty scenarijai

EPI mazina visy rusiy MIPP ir DIP pernelyg optimistiniy veiklos rezultaty scenariju rizika
ir numato bendrg galimybe MIPP ir DIP teikéjams, kai tai pagrista, rengiant scenarijus
naudoti maZesnius apskaiciuoty biisimos grazos paskirstymy procentilius. Taip MIPP ir DIP
teikéjai galéty parengti konservatyvesnius scenarijus, jei mano, kad yra reikSminga rizika, kad
del nustatyty scenarijy investuotojams gali kilti netinkamy likes¢iy. Taciau pagal Sig
metodikg MIPP ir DIP teikéjai negali naudoti didesniy procentiliy.

Remdamosi testavimo su vartotojais rezultatais, EPI ] sritis, kurios turi biiti jtrauktos i visy
MIPP ir DIP veiklos rezultaty scenarijus, jtraukia minimalia produkto graza.

2 kategorijos (kuri apima dauguma KIPVPS ir ne KIPVPS) MIPP ir DIP atveju EPI sitlo
patikslintg ,,palankaus®, ,nuosaikaus®“ ir ,nepalankaus® veiklos rezultaty scenarijy
apskai¢iavimo metodika, kad biity sumaZintas procikliSkumo daZnumas ir kuo labiau
sumazinta Kklaidinanc¢iy jverciy rizika, dél kuriy gali atsirasti netinkamy neprofesionaliyjy
investuotojy likesCiy. Visy pirma, siekiant spresti su procikliniais jverciais susijusias
problemas, S§ia metodika nuo 5 iki 10 mety padidinamas duomeny, kuriais grindziamas
scenarijy apskaiciavimas, mety skaicius. Taikant §iag metodika, scenarijai taip pat gaunami
tiesiogiai 1§ ankstesnés grazos paskirstymo, kad neprofesionaliesiems investuotojams biity
paaiSkintas matematinis ankstesnés grazos ir scenarijy verciy rysys.

D¢l testavimo nepalankiausiomis sglygomis scenarijaus EPI iSlaiko dabarting metodika, nes
pasitvirtino, kad tai yra veiksmingas ekstremaliy nepalankiy rinkos jvykiy, pavyzdziui,
2020 m. pirminio finansinio sukrétimo dél COVID-19 krizés, poveikio rodiklis.

Ankstesnés veiklos rezultatai

PID skirsnyje ,,Kita svarbi informacija® EPI pateikia nuorodg j alternatyvy internetinj Saltinj
arba iSorinj dokumentg, kuriame pateikiami standartizuoti ankstesnés veiklos rezultaty
duomenys. Jos taip pat standartizuoja ankstesnés veiklos rezultaty turinj ir metodika
naujame Deleguotojo reglamento (ES) 2017/653 VII priede. Sitiloma metodika grindziama

7 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1156 dél palankesniy
salygy tarpvalstybiniu mastu platinti kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas
sudarymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 345/2013, (ES) Nr. 346/2013 ir (ES)
Nr. 1286/2014 (OL L 188, 2019 7 12, p. 55).
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pagrindinés informacijos investuotojams metodu, prireikus atliekant konkrecius patikslinimus.
Kity nei 2 kategorijos MIPP ir DIP atveju EPI palieka dabartin; metoda, pagal kurj parodomi
tik veiklos rezultaty scenarijai.

Islaidos

EPI patikslina suminius i§laidy rodiklius ir pakeicia informacijos apie MIPP ir DIP iSlaidas
turinj ir pateikimg, kad neprofesionalieji investuotojai galéty geriau suprasti jvairiy rusiy
i8laidy struktiirg ir kad buty sudarytos palankesnés salygos MIPP ir DIP parduodantiems arba
ju klausimais konsultuojantiems asmenims naudotis Sia informacija, inter alia, reikalaudamos,
kad iSsami mazmeniniy investiciniy produkty pakety (kuriems taikoma Direktyva
2014/65/ES8, FPRD 1I) islaidy informacija biity pateikiama pinigy sumomis, laikantis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/565° 50 straipsnio 2 dalies. Draudimo principu pagrjsty
investiciniy produkty islaidos vis dar pateikiamos kaip ,,grgzos sumazejimas.

EPI kei¢ia sandoriy iSlaidy apskai¢iavimo metodika, kad galéty spresti praktines problemas,
susijusias su platinimo taisykliy taikymu. Jos taip pat uzkerta kelig neigiamoms sandoriy
iSlaidoms, nustatydamos maziausig tiesioginiy islaidy lygj.

Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 33 straipsnyje reikalaujama, kad Komisija jvertinty, ar
pereinamojo laikotarpio priemong, skirta KIPVPS ir ne KIPVPS, reikéty ,,pratesti [...], o
galbiit, nustacius biitinus koregavimus, Direktyvos 2009/65/EB pagrindinés informacijos
investuotojams nuostatas biity galima pakeisti [PID] arba tas nuostatas prilyginti Siam
dokumentui. “

Siuo atzvilgiu EPI pasitilymas dél patikslinto TRS rinkinio apima keleta patikslinimy, kuriais
pagrindziamas pagrindinés informacijos investuotojams pakeitimas atitinkamy produkty PID:

J Reikalavimas | PID jtraukti iSoring nuorodga j su konkreciu produktu susijusiag
ankstesnés veiklos rezultaty informacija, apskaiciuota pagal standarting metodika,
padeda neprofesionaliesiems investuotojams toliau naudoti tokig informacija, kad jie
galéty jvertinti, kaip kiekvienas produktas atitinka savo etalong, o tai svarbu norint
palyginti aktyviai valdomus produktus.

. Standartizuoty KIPVPS ir ne KIPVPS produkty veiklos rezultaty scenariju
taikymas suteiks investuotojams iSsamesnj veiklos rezultaty, kuriy galima tikétis i$
produkto, rasiy vaizdg ir kartu sudarys salygas lengviau palyginti Siuos produktus su
kity ri$iy maZzmeniniais investiciniais ir draudimo produktais.

. Investuotojai turés didesnio palyginamumo galimybg, nes bus taikoma standartiné
visy MIPP ir DIP, jskaitant KIPVPS ir ne KIPVPS, bendry iSlaidy atskleidimo
sistema. Be to, keliais siiilomais TRS pakeitimais tiesiogiai sprendziami KIPVPS
rusies produkty teikéjy iSkelti susiripinimg keliantys klausimai, jskaitant pakeistg
sandoriy i§laidy apskaic¢iavimo ir i§samios mazmeniniy investiciniy produkty pakety
iSlaidy informacijos glaudesnio suderinimo su FPRD II iSlaidy atskleidimo sistema
metodika. Siais pakeitimais bus apribotos turto valdymo sektoriaus islaidos,
susijusios su prisitaikymu prie MIPP ir DIP i§laidy atskleidimo taisykliy.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES.

2016 m. balandzio 25d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/565, kuriuvo Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES (FPRD II) papildoma nuostatomis dé¢l investiciniy jmoniy
organizaciniy reikalavimy bei veiklos salygy ir toje direktyvoje apibrézty terminy (OL L 87, 2017 3 31,
p- D).
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J Teikiant pagrinding informacija investuotojams ir PID reikalaujama apskaiciuoti
sintetinj, skaitmeninj, vieng suminj rizikos rodiklj, pagrjsta jvairiy rusiy rizikos
sumavimu (kiek jmanoma) ir su pakankamais apra§omaisiais paaiskinimais. Siuo
metu Sio rodiklio apskaiCiavimo metodika pagal minétas dvi informacijos
atskleidimo sistemas Siek tiek skiriasi, o tai gali kelti painiavg neprofesionaliesiems
investuotojams, bandantiems atlikti palyginimus tarp sistemy. Peréjus prie bendros
metodikos pagerés palyginamumas. Be to, pakeitus metodika, kai kurie produktai
gali buti priskirti kitai rizikos kategorijai, todél gali susidaryti klaidinantis jspudis,
kad jie tapo maziau rizikingi. Tai i§ dalies kompensuota teikéjams suteikus galimybe
tam tikromis saglygomis padidinti rizikos rodiklj (bet ne sumazinti).

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Kaip ir Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014, kurj Siuo pasiiilymu siekiama 1§ dalies pakeisti, $is
pasitilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsniu.

Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal subsidiarumo principa Sajungai veiksmy galima imtis tik tuomet, jei numatyty tiksly
valstybés narés vienos negali pasiekti. Siekiant paSalinti finansiniy paslaugy ir produkty
vidaus rinkos klittis, reikalingi Sajungos lygmens veiksmai, nustatant vienoda poziir] i}
informacijos, susijusios su MIPP ir DIP, atskleidima. IS dalies keiCiamas teisés aktas yra
priimamas visapusiSkai laikantis subsidiarumo principo ir jo pakeitimai turi biiti priimami
vadovaujantis Komisijos pasitlymu.

Proporcingumo principas

Sie Sajungos veiksmai yra biitini siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos ir MIPP
ir DIP teikéjai veiksmingai taikyty MIPP ir DIP taisykles. Siais veiksmais bus uztikrinta, kad
Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 tikslai biity pasiekti visoje vidaus rinkoje ir taip biity
uztikrintas aukstas rinkos skaidrumo ir neprofesionaliyjy investuotojy apsaugos lygis.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Prie Sio pasitilymo atskiras poveikio vertinimas nepridedamas, nes jis jau buvo parengtas del
Reglamento (ES) Nr. 1286/2014.

Siuo pasitilymu nekei¢iama reglamento esmé ir nesukuriama naujy jpareigojimy rinkos
dalyviams. Jis susijes tik su pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos valdymo jmonéms,
investicinéms bendrovéms ir asmenims, konsultuojantiems KIPVPS 1ir ne KIPVPS
investiciniy vienety klausimais arba S$iuos vienetus parduodantiems (reglamento 32
straipsnis), pratesimu SeSiems ménesiams (t. y. iki 2022 m. birzelio 30 d.). Tikslas — uZtikrinti
teisin] tikrumg sektoriui ir kompetentingoms institucijoms, jiems rengiantis taikyti naujgsias
Deleguotajame reglamente (ES) 2017/653 ir Direktyvoje 2009/65/EB su pakeitimais
nustatytas taisykles.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas Komisijos biudZetui poveikio neturi.
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2021/0215 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél valdymo jmonéms, investicinéms bendrovéms ir asmenims,

konsultuojantiems kolektyvinio investavimo j perleidZiamuosius vertybinius popierius
subjekty (KIPVPS) ir ne KIPVPS investiciniy vienety klausimais arba Siuos vienetus

parduodantiems, taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés pratesimo i§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'®,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1286/2014!! 5 straipsnyje
reikalaujama, kad mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu
pagristy investiciniy produkty (toliau — MIPP ir DIP) teikéjai parengty pagrindinés
informacijos dokumentg (toliau — PID);

ta¢iau pagal to reglamento 32 straipsnio 1 dalj valdymo jmonéms, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB!? 2 straipsnio 1 dalies b
punkte, investicinéms bendrovéms, kaip nurodyta tos direktyvos 27 straipsnyje, ir
KIPVPS, kaip nurodyta tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalyje, investiciniy vienety
klausimais konsultuojantiems ar §iuos vienetus parduodantiems asmenims iki 2021 m.
gruodzio 31 d. netaikomas jpareigojimas pateikti PID (toliau — pereinamojo
laikotarpio priemon¢). Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 32 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad kai valstybé nar¢ taiko pagrindinés informacijos investuotojams formato
ir turinio taisykles, kaip nustatyta Direktyvos 2009/65/EB 78—81 straipsniuose, ne
KIPVPS fondams, kurie sitilomi neprofesionaliesiems investuotojams, pereinamojo
laikotarpio priemoné turi buti taikoma tokiy ne KIPVPS fondy vienety klausimais
neprofesionaliuosius investuotojus konsultuojan¢ioms ar S§iuos vienetus jiems
parduodancioms valdymo jmonéms, investicinéms bendrovéms ir asmenims;

oLcCl...I,[...],p-[---]

2014 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél
mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagrjsty investiciniy produkty (MIPP ir
DIP) pagrindinés informacijos dokumenty (OL L 352,2014 12 9, p. 1).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).
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3)

“4)

©)
(6)

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/653'* Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014
papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su pagrindinés informacijos
dokumenty pateikimu, turiniu ir standartiniu formatu, rizikos ir grazos pateikimo ir
i8laidy apskaiciavimo metodika, taip pat pagrindinés informacijos dokumente esancios
informacijos perzitiros saglygomis ir daznumu ir pagrindinés informacijos dokumento
pateikimo neprofesionaliesiems investuotojams sglygomis;

[Leidiniy biurui: jrasyti datq] Komisija priémé Komisijos deleguotaji reglamenty
(ES) .../2021'*, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/653,
inter alia, siekiant sudaryti palankesnes salygas valdymo jmonéms, investicinéms
bendrovéms ir asmenims, konsultuojantiems KIPVPS ir ne KIPVPS investiciniy
vienety klausimais arba Siuos vienetus parduodantiems, naudotis PID pateikimu,
turiniu ir standartiniu formatu. Taciau Deleguotojo reglamento (ES) .../2021 taikymo
pradzios data nustatyta 2022 m. liepos 1 d., kad tos valdymo jmonés, investicinés
bendrovés ir asmenys, konsultuojantys KIPVPS ir ne KIPVPS investiciniy vienety
klausimais arba Siuos vienetus parduodantys, turéty pakankamai laiko pasirengti
pereinamojo laikotarpio priemonés taikymo pabaigai ir kartu jpareigojimui parengti
PID. Kadangi Deleguotojo reglamento (ES).../2021 taikymo pradzios data buvo
nustatyta 2022 m. liepos 1 d. ir kadangi butina uztikrinti, kad pereinamojo laikotarpio
priemonés taikymo pabaiga sutapty su Deleguotojo reglamento (ES) .../2021 taikymo
pradzios data, biitina pratesti pereinamojo laikotarpio priemonés taikymo laikotarpi
SeSiems ménesiams, t. y. iki 2022 m. birzelio 30 d.;

todel Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 turéty biiti atitinkamai 18 dalies pakeistas;

atsizvelgiant j tai, kad iki pradinio pereinamojo laikotarpio priemonés galiojimo
pabaigos liko labai trumpas laikotarpis, Sis reglamentas turéty jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 32 straipsnio 1 dalyje data ,,2021 m. gruodzio 31 d.” yra
pakeifiama data ,, 2022 m. birzelio 30 d.*.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

2017 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/653, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo
principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty papildomas
techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su pagrindinés informacijos dokumenty pateikimu,
turiniu, perziiira ir patikslinimu ir reikalavimo pateikti tokius dokumentus jvykdymo sglygomis (OL
L 100,20174 12, p. 1).

OLC[..L[...p.[...]
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
9
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